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GB DESCRIPTION

Housing

Air inlet

Hanging loop

Cord swivel protection

Attachment release knob

Speed control switch / Cool setting
Round brush

Half-round brush
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Kopnyc

BeHTunsauinHi otsopun

MeTenbka Ansa nigsillyBaHHS

3anobiXkHMK LIHYpa Big NepekpydyBaHHS
KHonka Big’eaHaHHA Hacagok

Mepemukay LIBMOKOCTI NOBITPSAHOrO NOTOKY/
Bubip 3umHoro nositps

Hacagka «kpyrna wjitka»

Hacapgka «uiitka»
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EST KIRJELDUS

Korpus

Ohuavad

Riputusaas

Juhtme Ulekerimisvastane kaitse
Otsiku eemaldamisnupp
Ohuvoo kiiruse timberliiliti/
Kiilma ohu valik

Otsak ,imar hari“

Osak ,hari"

ok~ wnE

© N

LT APRASYMAS

Korpusas

Ortakio angos

Kilpelé pakabinimui
Sukiojamas elektros laidas
Antgaliy atlaisvinimo mygtukas
Oro srovés greicio jungiklis/
Salto oro pasirinkimas
Antgalis ,apvalus Sepetys*
Antgalis , Sepetys”
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RUS yCTPOUCTBO U3OENUA

Kopnyc

BosayxoBogHbie 0TBEPCTUSA

lMeTenbka Ans nogBelIMBaHns
lMpenoxpaHuTens WHypa OT Nepekpy4mMBaHus
KHonka oTcoeanHeHnst Hacagok
MepekntodaTens CKOPOCTU NOTOKa Bo3ayxa /
Bbibop xonogHoro Bosayxa

Hacagka «kpyrnas wetka»

Hacapka «LieTtka»

KZ CUNATTAMA
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Tynra

Aya eTeTiH TecikTep

Inin KotoFa apHanfaH inmek

BayapblH opanbin KeTyiHEeH cakTaHAbIPFbILL
Cantamanapgbl axblpaTyFa apHarfaH Hokat
Aya afblHbIHbIH XbINAaMAbIfbIH aybICTbIPbIN
KOCKbILLbI/CankbIiH aya TaHaay

KoHAbIpFbl «A6HreneK KolnwbiK»

KOHAbIPFbI «KbINLLbLIK»

LV APRAKSTS

© N
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Korpuss

Gaisa plusmas atvérumi

Erta cilpina pakaranai

Elektrovada aizsargasana pret satiSanos
Uzgalu nonems3anas poga

Gaisa plismas atrumu slédzis/

Auksta gaisa izvéle

Uzgalis apala birste

Uzgalis birste

H LEIRAS
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Készulékhaz

Légvezetd nyildsok

Akaszté

Vezeték tekeredését gatlé elem
Tartozékkioldé gomb
Gyorsasagi fokozat kapcsolo/
Hideg levegd gomb

Korkefe ratét

Kefe ratét
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RO DESCRIEREA APARATULUI

Carcasa
Orrificii de ventilare
Inel pentru agatare

AN .

cablului

oo

aer rece

7. Accesoriu ,perie rotunda”

8. Accesoriu ,perie”

Buton pentru detasarea duzelor
Comutatorul de debit de aer / de selectie de

Dispozitiv de prevenire a rasucirii excesive a

PL BUDOWA WYROBU

Przycisk usuwania koncéwek

1. Obudowa
2.
3. Petelka do zawieszania
4,
przekreceniem
5.
6.

8. Koncowka "szczotka"

IM021

Otwory zapewniajgce przeptyw powietrza
Bezpiecznik przewodu zasilania przed
Przetacznik predkosci przeptywu powietrza /

Wybdr zimnego powietrza
7. Koncéwka "szczotka okrggta"

220-240V ~50Hz
Knacc 3awumTsbi Il

800 W

0.36 / 0.47 kg

55

325

il
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INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read this instruction manual carefully before use.

Before switching on the appliance for the first time please check if the technical specifications indicated on the
unit correspond to the mains parameters.

For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than
described in this instruction manual.

Do not use outdoors.

Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

If the appliance is used in a bathroom, it should always be unplugged after use, because nearness of water is
dangerous even if the appliance is switched off.

To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If it has
happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service center.

For additional protection, the installation of a residual current device (RCD) having a rated residual operating
current not exceeding 30 mA is advisable in the electrical circuit supplying the bathroom. Ask your installer for
advice.

Do not spray aerosol products when the hair dryer is in operation.

The appliance is not intended for use for physically, sensory or mental disabled person (including children) or
for person with lack of life experience or knowledge, if only they are under supervision or have been instructed
about the use of the unit by responsible person.

Children must be under control in order not to be allowed to play with the appliance.

In case of power cord is damaged, its replacement should be done by the manufacture or service department or
the other high-skill person to avoid any danger.

Do not leave the appliance switched on when you do not use it.

Do not use other attachments than those supplied.

Never carry or suspend the appliance by the cord.

Never try to repair this appliance by yourself. In case of failure, contact the nearest seller.

Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature
for at least 2 hours before turning it on.

IMPORTANT:

Keep your hair away from the immediate vicinity of the air inlet opening. Keep the air inlet filter dust and fluff
free.

Do not cover air inlet or air outlet otherwise the hair dryer may overheat.

The attachments become hot during operation.

The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

ATTENTION! Do not use the device beside the bathrooms, swimming pools and other vessels containing
water.

Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying documents in the
following format XX.XXXX where first two figures XX is the month of production, and following four figures XXXX
is the year of production.

INSTRUCTION FOR USE

Fully unwind the cord.

Attach a nozzle.

Insert the plug into the power supply.

Use the operating modes switch to set the desired mode.

SPEED CONTROL

Your comb hair dryer is equipped with 3 operating modes:

—0 - off;

— 1 —Warm air flow of medium intensity for gentle drying or styling;
— 2 — Hot, strong air flow for a quick dry;

— C — Cool air. This function is used to fix the hair style.

ROUND BRUSH

Used to make curls and give volume to hair.

Comb a hair lock and brush it several times from roots to ends.

Fold a hair lock round the brush, proceeding from the hair ends towards the roots.

Wait for some seconds without moving the brush so that the lock gets properly warmed and takes the desired
shape and so that the hair gets lifted at the roots.

Finish your hairstyle with some cool air to fix the shape.

HALF-ROUND BRUSH

This attachment is used to dry and comb hair at the same time.
Divide your hair into separate strands and comb it beginning with the roots and proceeding to the hair ends.
Do not brush the hair immediately after curling, wait until they cool down.
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Always switch the appliance off and unplug when finished. Leave it to cool for a few minutes before putting
away.

EASY ATTACHMENT REMOVAL BUTTON

To remove an attachment fast and easily, press the attachment removal button.

IONIZATION FUNCTION

lons, generated by tourmaline coating on the concentrator grill, neutralize static electricity that sometimes
appears in the hair while drying it. Besides, this technology enhances the effect of hair products: the hair
becomes smoother, softer and more shining.

CARE AND CLEANING

Switch off the appliance, unplug it from the power supply and allow to cool fully.
Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

Ensure that the hair dryer is completely cool and dry.
Do not wrap the cord around the appliance, as this may cause damage.
Keep the appliance in a cool, dry place.

=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic
units and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should be
pass to special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.

Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

S| PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALUUN
MEPbI BE3OIMNACHOCTU

BHumaTenbHO npoynTanTe PykoBoaCTBO MO aKCnyaTtaumn.

Mepen nepBoHayanbHbIM BKAKYEHWEM MNPOBEPbLTE, COOTBETCTBYIOT NN  TEXHWYECKNE XapaKTepUCTUKW,
yKasaHHble Ha 13genuu, napameTpam aneKkTpoceTu.

Mcnonb3oBaTb TOMBKO B ObITOBbIX LENsAX cornacHo gaHHoMmy PykoBoactBy no akcnnyatauun. [Npubop He
npeaHasHayeH aAng nNpoMbILLIIEHHOrO MPUMEHEHWS.

He nonbayntecb eHoOM BHE NOMELLEHNN.

Bceraa oTknoyanTe yCTPOMCTBO OT ANEKTPOCETU nepes OMUCTKON unu ecnv Bl ero He ucnonbayeTe.

Mpu ncnonb3oBaHWKM YCTPOWCTBA B BAHHOW KOMHATe crnefyeT OTKMYaTb ero oT CeTu nocne UCnonb3oBaHus,
Tak Kak 6nM30CcTb BOAbI NPeACTaBnsieT ONacHOCTb, AaXe Koraa npubop BbIKMHOYEH.

Bo n3bexaHne nopaxxeHust 3neKTPUYECKMM TOKOM W BO3ropaHusi, He norpyxanTte npubop u LWHYp nuTaHus B
BOAY vnu apyrue xuakoctn. Ecnu ato npousowno, HE BEPUTECH 3a n3genue, HeMeaneHHO OTKIHYUTE ero
OT anekTpoceTn n obpatutecb B CepBUCHbIN LEHTP AN MPOBEPKU.

Ona gononHWTEnbHOM 3alWuThl LienecoobpasHo YCTaHOBUTL YCTPOMCTBO 3awuTHoro otknoveHus (Y30) c
HOMMHanbHbIM TOKOM cpabaTbiBaHus, He npesBbiwarwmm 30 MA, B UenMb MUTaHUS BaHHOW KOMHATbl;, Mpu
YyCTaHOBKE crieyeT o6paTuTbCs 3a KOHCYNbTaLMen K cneunanucTy.

He pacnbinaiTte cpeacrtaa Ansa yknagky Bosnoc npuy paboTtaroLlem ycTponcTsae.

Mpnbop He npedHasHaveH AN UCMOSb30BaHWUS NUUaMKU (BKMOYash AeTen) C MOHMKEHHbIMU (DU3NYECKUMN,
CEHCOPHbIMW UMM YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTSAMM MMM NPU OTCYTCTBUU Y HUX KU3HEHHOIO OMbITa MIN 3HaHWN,
€CIN OHW He HaxoAATCsl NoAd MPUCMOTPOM UIN HE MPOMHCTPYKTUPOBaHbI 06 ucnonb3oBaHum npubopa nuuom,
OTBETCTBEHHbLIM 3a Nx 6e30nacHoOCTb.

[eTn OoMmKHbI HAXOAWUTBLCS NO4 NPMCMOTPOM ANIS HeJOMYLEHWs Urp ¢ Npubopom.

Mpu noBpexaeHWy LWHypa MMTaHMA €ro 3ameHy, BO WK30eXaHue OMacHOCTW, [AOIDKHbI MPOU3BOAUTH
N3roToBUTESNb, CEPBUCHAs crnyxba nnn nogobHbIN KBanMUUMPOBAHHLIN NepcoHan.

He octaBnsaiiTe BKMOYEHHbIV Npubop 6e3 npucmoTpa.

He ncnonb3yinte NpyHagnNexXHOCTU, He BXoAdALME B KOMMEKT JAHHOro npubopa.

He nepeHocuTte beH 3a WHYp nnu neTenbky Ans noaBeLlnBaHus.

He nbiTantecb CamMOCTOATENbHO PEMOHTMPOBATL YCTPOMCTBO. [py BO3HUMKHOBEHMM Henonagok obpallanteck K
npoaasuy.

Cnepgute, 4TOObI LLUHYP NUTAHUA HE Kacarncs OCTPbIX KPOMOK 1 FOpsivMX NOBEPXHOCTEN.

Ecnu nsgenve HekoTopoe BpeMsi Haxoaurnoch npu temnepatype Huxke 0°C, nepen BKMOYEHUEM ero crneayet
BblAep)KaTb B KOMHATHbIX YCOBUSAX HE MEHee 2 4acoB.

BHNMAHWE:

Cnepgute 3a TeMm, 4TOObI B BO30YXOBOAHbBIE OTBEPCTUSA HE NOMagany BOMNOCkl, Nbifib UK MyX.
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e He 3akpbiBaiTe BXoAHbIE U BbIXOAHbIE BO34YX0BOAbI, Tak Kak ABUraTenb W HarpeBaTenbHble anemMeHTbl heHa
MOryT CrOp€eTb.

ByabTe ocTopoXkHbl, BO BpeMsi paboTbl Hacaaka CurbHO HarpeBaeTcs!

MponsBoanTenb OCTaBnseT 3a cobol NpaBo 6e3 AOMONMHUTENBHOMO YBEAOMIIEHUS BHOCUTb HE3HauUTeNbHbIe
N3MEHEHMS1 B KOHCTPYKLMIO U3Oenusi, KapauHanbHO He Brusiolme Ha ero 6esonacHocTb, paboTocnocoGHOCTL U
(pYHKLMOHANBLHOCTb.

®BHMMAHME! He ncnonb3oBaTtb Npmubop BONM3M BOAbI B BaHHbLIX KOMHaTaX, AyLleBbIX, baccerHax 1 T.4.

e [laTa npon3BoACTBA YKa3aHa Ha M3Oenuu U/Mnu Ha ynakoBke, a Takke B CONPOBOAUTENbHOM OOKYMEHTauuu, B
dopmaTte XX.XXXX, roe nepsble ABe Undpbl «XX» — 3TO Mecsl, NPOn3BOACTBA, criedyLwme YyeTbipe undpsbl
«XXXX» — 3TO rog Npon3BoaCcTBa.

PABOTA

e [Mpubop npegHasHayeH Ans CyLWKN U YKNaaKku BOMOC.

[MonHOCTLI0 pasMoTanTe WHYP NUTaHUS.

HapeHbTe Hacagky.

MoakntounTe heH-pacyecky K aneKkTpoceTu.

MepekntoyaTenem pexmmoB paboTbl YCTAHOBUTE XenaeMbl PEXMM.

CKOPOCTb NOTOKA BO3YXA

e Baw geH-pacyecka ocHalleHa 3 pexxumamm paboThbl:

— 0 — BbIKI.;

— 1 — TennbI NOTOK BO34yxa CPpeaHen cunbl ANS MArKOM CYLLKW UMW YKNagKu BOsoc;
— 2 — rOpsiunin, MOLLHbIA NOTOK BO34yXa Ans ObICTPOW CYLLIKK;

— C — xonofHbIv Bo3ayx. [aHHas dyHKLUMSA ncnonb3yeTca Ang 3akpenneHns yknagku.

HACALKA «KPYTTIAA LLETKA»

e Vicnonb3yeTcsa Anga co3gaHus NOKOHOB U NpuaaHusa obbema.

e Pacyelunte npsab BONOC M HECKONBKO pa3 NpoBeauTe Hacagkowm OT KOPHEN 40 KOHYMKOB.

e Hakpytute npsagp Ha WeTKY, HaunHas OT KOHYMKOB BOSOC MO HanpaBrneHUIo K KOPHSIM.

e [logoxanTe HECKONbKO CEKyHA, HE MEHSIS MONIOXeHUd, YTOObl MPSAb XOPOLUO Nporpenack 1 npuHana dopmy, 1
YTOObI BONOCKI MPUNOAHANMCH Y KOPHEN UMK NPUHSNa oopMy NTOKOHOB.

o 3akoH4YUTe yKNaaky nogadyen xonogHoro Bosayxa, Ytobbl 3akpenutb hopmy.

HACALOKA «LLETKA»

e OTa Hacagka ucnornb3yeTcs Ans O4HOBPEMEHHOW CYLLKN N pacyechbiBaHUs BOSOC.

o Pasgenute Bonockl Ha oTAenNbHbLIE NPAAN NPOBEAUTE pacyecKon OT KOPHEN 40 KOHYMKOB BOSOC.

¢ He pacuyecbiBanTe BONOChl Cpasy xe nocrie 3aBUBKW, MOAOXKANTE, NOKa OHW OCTbIHYT.

e Bcerga oTkntoyante heH-pacyecky OT SMeKTpOCeTUM MOocre OKOoH4YaHus paboTtbl. [Mpexae, Yyem ybpaTb beH-
pacyecky Ha XpaHeHune, fanTe el HECKOSbKO MUHYT OCTbITb.

KHOIMKA ONnA CHATUA HACALOKA

e YTOObI OTCOEAMHNTL HAacCaKy, HAXXMUTE Ha KHOMKY AN OTCOeAMHEHWS HAacaAoK U MOTSIHUTE 3@ Hacaaky.

OYHKUNA NOHNBALNN

e VIOHbI, aBTOMaTM4EeCKM TreHepupyemble TYpMarvHOBBIM MOKPbLITUEM pELUeTKU KOHLieHTpaTopa deHa,
HEeWTpanu3yloT cTaTUYecKoe ANEKTPUYECTBO, KOTOPOE MHOorda obpa3yeTcs B Macce BOIOC B MPOLIECCE CYLLKM.
Kpome Toro, gaHHas TexHomornsi cnocobCcTByeT MOBbIWEHNIO 3dEKTUBHOCTU MNpenapaTtoB AN yxoda 3a
BOMOCaMu: BOSIOCbl CTAHOBSATCA eLle Gonee rnagkumm, MArkumuy 1 6nectawwmmm.

OYUCTKA N yxoa

e [lepen 04NCTKOM OTKIOUUTE (hEH-pACUHECKY OT INEKTPOCETU N AaNTe enl MOMHOCTbIO OCThbITb.

e He ncnonb3yinte abpasnBHbIE YNCTSLLNE CPEACTBa.

XPAHEHMUE

e [lanTe beH-pacyecke NOMHOCTLI0 OCTLITh U YOeaMTeCh, YTO KOPMYC HE BIAXHbIN.

e Y106bI HE MOBPEANTL LLIHYP, HE HAMaTbIBaNTe ero Ha Koprnyc.

o XpaHuTe deH-pacyecky B NpoxXragHOM CyXOM MecCTe.

X

mmm [19HHLIA CUMBOST Ha W3A4ENWW, YNakoBKE W/WMM COMPOBOAMTENIbHOW [JOKYMEHTaUMM O3HayvaeT, u4To
NCMONb30BaHHbIE AMNEKTPUYECKNE U INEKTPOHHbIE U3aenusa U GaTapeinkn He OOMKHbI BbiOpackbiBaTbCA BMECTe C
00bI4HbIMM BbITOBBIMM OTXOA4AMM. VX crnefyeT caaBaTh B CeuuanuanpoBaHHble NyHKTbI npuema.

Ans nonyyeHus OOMOMHUTENBbHOW MHOPMauMM O CYLLECTBYHOLMUX cucTeMax cbopa OoTxodoB obpaTutech K
MECTHbIM OpraHam BracTu.
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MpaBunbHas yTunusaumnss NOMOXeT cOepeydb LIEHHble Pecypcbl M MpeaoTBpaTUTb BO3MOXHOE HeraTuBHOE
BMUSIHNE Ha 3[10POBbE IOJEN M COCTOSIHUE OKpYXKalolel cpefpbl, KOTOPoe MOXET BO3HUKHYTb B pesynbTate
HenpaBunbHOro obpallieHNs ¢ OTXoAamu.

IHCTPYKUIA 3 EKCNITYATALIT

e LllaHoBHMI nokyneup! Mu BosyHi Bam 3a npuabaHHs npoaykuii ToprosensHoi mapkn SCARLETT Ta gosipy oo
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SIKICTb Ta HafiiHy poOOTy CBOEI MPOAYKLIi 32 YMOBM OOTPUMAHHS
TEeXHIYHUX BMMOT, BKa3aHuX B NOCIOHUKY 3 ekcrnnyaTtauii.

e TepmiH cnyx6u Bupoby Toprosoi mapku SCARLETT y pasi ekcnnyaTauii npoaykuii B Mexax nobytoBux notped
Ta OOTPUMMaHHS MpaBui KOPUCTYBAHHS, HaBedeHMX B MOCIOHUKY 3 ekcnnyaTtadii, ckrnagae 2 (oBa) poku 3 AHS
nepepadi BMpoby kopuctyBadeBi. BUpOOHUK 3BepTae yBary KOpucTyBauiB, WO Yy pasi 4OTPUMAHHSA LMX YMOB,
TEPMiH Cny>Xbu BUPODY MOXe 3Ha4YHO NEPEBULLINTY BKA3aHWUA BUPOOHMKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaXHO npoymnTanTe IHCTPYKUito 3 ekcrinyaTauii.

e lMepw HixX yBIMKHYTW npunag, nepesipTe, YM BiOMNOBIAATb TEXHIYHI XapaKTepUCTUKW, BkasaHi Ha BUPODOI,
napamMmeTpam enekTpomepexi.

e BukopucrtoByBatu Tinbku y nobyTi, BignoBiaHO 3 gaHow IHCTpykKuieto 3 ekcnnyaTadii. MNMpunag He nNpu3HaveHui
AN BUPOBGHMYOrO BUKOPUCTAHHS.

e He BMKOpUCTOBYBaTU NO3a NPUMILLIEHHAMMW.

e 3aBXan BUMUKANTE NpuUnag 3 Mepexi nepes ovNLLEHHSAM, a TaKOX AKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS.

e [1pn BUKOpUCTaHHI NPUCTPOIO Yy BaHHIN KiMHATI cnif Bigknio4aTy MOoro Big Mepexi Micrns BMKOPUCTaHHA, Tak sK
OGnmn3bKiCTb BOAM Hebesne4vHa, HaBiTb KONy Npunag BUMKHEHUWIA.

o o6 3ano6irt BpaXeHHs1 eNEKTPUYHUM CTPYMOM Ta 3aropsiHHs, He 3aHypioiTe npunag y Bogdy Yv iHLWi pianHu.
Axkwo ue Bindynocs, HE TOPKANTECA BuMpoOy, HeramHO BigKMOUMTE MOro 3 Mepexi Ta 3BEepHUTbCS 40
CepBicHOro LeHTpy Anst NepeBipKu.

e [1NA [OOATKOBOrO 3axMCTy AOLINbHO BCTAHOBWUTWM MPUCTPIN 3axmcHoro BigknodeHHa (M3B) 3 HomiHanbHUM
CTPYMOM CrpaLbOBYBaHHS, WO He nepesuilye 30 MA, y KONO XMBMEHHA BaHHOI KiMHaTK; NPW BCTAHOBMEHHI Chig,
3BEPHYTUCS 3a KOHCYnbTaLieto 4o daxisug.

e He po3snpuckyiTe 3acobiB Ans yknagku BONOCCS SKLWO Npunaz BKIOYEHUN.

e [pynag He Npu3HaAYeHUN AN BUKOPUCTaHHs ocobamu (y TOMY YMCHi AiTen) 3i 3HMWKEHUMU Di3nYHUMN,
CEHCOPHUMW Y1 PO3YMOBUMM 34iIOHOCTAMM abo 3a BiACYTHOCTi B HUX XXUTTEBOIO OOCBIAY YW 3HAHb, AKLLO BOHMU
He 3HaxoAaTbCA nif HarnsgoM Yn He NPOIHCTPYKTOBaHI NPO BUKOPUCTaHHA npunaay ocoboto, Lo Bianosigae 3a
TXHI0 6e3neky.

e [1iT NOBMHHI 3HAaXOANTUCH Nig HArNA40M 3a4Ms HEQONYLWEHHS irop 3 NpunagoMm.

e Y pasi NOWKOMKEHHST Kabento XMBMEHHS MOro 3amiHy, 3aans 3anobiraHHs Hebesneui, NOBMHEH 3AiiCHIOBATU

BMPOBHUK, cepsicHa cnyx0ba un nofibHui kBanidikoBaHUn nepcoHan.

He 3anuwanTe BBiMKHEHWI Npunag 6e3 Harnsaay.

He BukopucToByiMTE Npynaaas, Wo He BXOAUTb 40 KOMMMEKTY NOCTaBKMy.

He nepeHociTb pbeH 3a WHyp 4M neTenbKy AN nigsillyBaHHS.

He HamaranTecb CaMOCTIIHO PEMOHTYBaTW MPUCTPIN. Y pasi BUHUKHEHHS 360iB 3BepTanTech 40 HaNbNmMX4oro

npoaasus.

CnigkynTe, W06 WHYP XMBNEHHSA HE TOPKABCS rOCTPUX KPamoK Ta rapsavmx NOBEPXOHb.

e ObnagHaHHa BignoBigae BMMoOram TexHIYHOro pernameHTy OOMEXEeHHS BUKOPUCTaHHS Oeskux HebesneyHux
PEYOBUH B €MEKTPUYHOMY Ta ENEKTPOHHOMY 0BnagHaHHi.

e AkWwo BUPIO OesKkuiA Yac 3HaxoamBcs npu TemnepaTypi Hwkye 0°C, nepen yBIMKHEHHSIM MOrO Criig BUTpUMAaTU Y

KiMHAaTI HE MeHLLEe 2 roavH.

YBATA:

CrtexTe 3a TUM, W06 y BEHTUNSLINHI OTBOPW HE NOTPANIANO BONOCCS, MM YK MyX.

He 3akpuBanTe BxigHi Ta BUXigHI NOBITPABOAN — OBUTYH i HarpiBaribHi eneMeHT oeHa MOXYTb 3ropiTu.

ObepexHo: nig yac poboTn Hacagkm ayxe HarpisaoTbCs!

BupobHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 [o4aTKOBOrO NMOBiAOMIEHHSI BHOCUTU HE3HA4Hi 3MiHM 0O KOHCTPYKLT

BMPOOY, L0 KapauHaneHO He BNMMBalOTh Ha Moro 6esneky, npaue3aaTHiCTb Ta PyHKUiOHANbHICTb.

o YBAFA! He BukopucTtoByBaTM npunag nobnmsy BaHHMX KiMHAT, GacevHiB abo iHWMX EMHOCTEN, LWO
BMiLLYIOTb BOAY.

e [laTa BMpOBHMLTBA BKa3aHa Ha BMpoLi Ta/abo Ha MakyBaHHS, a TakoX Yy CYMNpPOBOMKYHOYI OOKyMeHTauil y
dopmati XX XXXX, ge nepwi ABi uncpun «XX» — e Micaub BUPOOHMLTBA, HACTYMHI YOTUpK LUmndpn «XXXX» —
Le pik BUpobHULTBA.

EKCMNNYATALIA

e Llinkom po3amoTanTe LLUHYP XUBMEHHS.

e HapgarHiTb Hacagky.

e [ligkntoyiTe dbeH OO enekTpoMepexi.
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o [NepemMukayem pexunmia poboTU BCTAHOBITL BaXKkaHWI pexuMm.

WBWAOKICTb NOBITPAHOIO NMOTOKY

e Baw deH-rpebiHeub ocHaleHun 3 pexxumammn poboTtu:
— 0 —BuUKN,;
— 1 — Tennui NoTiK NOBITPS cepeaHbOI CUIK ANS M'AKOro CyLUiHHA abo yknagaHHsS BONOCCS;
— 2 — raps4un, NOTY>KHUW NOTIK NOBITPA ANS LWBUAKONO CYLUIHHSA;
— C — xonogHe nosiTp4. LI doyHKLisS BUKOPUCTOBYETLCA A5 3aKPINSIEHHA YKNageHoro BONoccs.

HACAIOKA «KPYTTAA LWITKA»

o BukopuctoByeTbCS ANst CTBOPEHHSA FNOKOHIB Ta HagaHHSA 06’emy.

¢ Po34eLliTb MacMo BONoccA Ta AeKiflbka pasiB NpoBeaiTh LWITKOK BiJ KOPEHIB 40 KiHYKKIB.

e HakpyTiTb NpsiAKY Ha LWLITKY, NOYNHAIOYM Bif KIHYMKIB BONOCCH B HANPSAMKY 0O KOPEHIB.

e [loyekanTe gekinbka CeKyHA He 3MiHIOHYM MOMOXEHHS, Wob npsigka nobpe nporpinaca Ta npuiHana dopmy,
Lo Bonoccs NigHATM Y KOPEHIB.

e 3aKkiH4MTb yKNagaHHA nofadveto XONo4HOro NoBiTps, Wob 3akpinuT opmy.

HACALOKA «WITKA»

¢ Lia Hacagka 0o3BoNsie 0gHOYaCHO CYLUMTM Ta po3dicyBaTy BONOCCS.

e P03ainnTb BOMOCCSA Ha OKpeMi nacMa, npoBeaiTh rpebiHelb Big KOPEHIB 40 KiHYMKIB BONOCCS.

e He poauicyiiTe Bonoccsa Bigpasy X nicrs 3aBMBKKW, NovyekanTe, NOKM BOHN OXOSTOHYTb.

e 3aBXOn BUMUKaNTe eH 3 enekTpoMepexi HanpukiHui poboTu. lMepu, HiX cknagatu eH Ha 30epexeHHs,
JanTe nomy AeKinbka XBUMUH OCTUTHYTW.

KHOIMKA ONA NEFKOro 3HATTA HACAOKA

e LLl06 WwBMako i nerko Big’egHaTN HacadKy, HATUCHITb Ha KHOMKY ANsl 3HATTS Hacaaku.

GOYHKUIA IOHIBALIT

e |OHW, LLO aBTOMATM4YHO FEHEPYHTLCS TYPMariHOBMM NMOKPUTTSIM PELLiTKU KOHLeHTpaTopa (eHy, HenTpanisyoTb
CTaTUYHY eNeKTPUKY, sika iHOAI HaKOMUYYETLCS Y BOMNOCCi MPOTArOM CyLUiHHA. OKpiM TOro, LS TEXHONOrIS cnpuse
nigBuLLEHHIO ed)eKTUBHOCTI NpenapaTiB Ans Aornsiay 3a BONOCCAM: BOMOCCA CTae we Binbl rmageHbKuMm,
M’SIKUM Ta Bricky4mm.

OYMLLEHHA TA oorndan

e [lepen o4nLLIEHHAM BMMKHITL EH 3 efleKTpoMepeXi Ta JanTe NOMY LLISTKOM OCTUTHYTU.

e He BMKOpMCTOBYTE abpa3snBHi YNCTSuI 3acobu.

3BEPEXXEHHA

e [lanTe dbeHy UiNKoM OCTUrHYTU Ta NepeKkoHanTeCh, L0 KOPMyC He BOMOrni.

e o6 He nowKOAUTY LUHYP, HE HAMOTYINTE MOro Ha KOpMyc.

e 30epiranTe heH y NpoXosiogHOMY CyXOMY MicCLi.

X

mmm | le)i cMMBON Ha BUpOGi, ynakoBui Ta/abo B CynpoBigHIN OOKYMeHTauji Oo3Hayae, WO enekTpu4Hi Ta
€reKTPOHHI BMpobK, a Takox GaTtapenku, o Oynn BUKOPUCTaHI, HE MOBUHHI BMKMOATUCS pa3oM i3 3BUYaNHMMU
noByToBMMM Biaxodamu. Ix NoTpibHO 34aBaTty 40 crewiani3oBaHux NyHKTIB NpuUiioMmy.

[na oTpMMaHHSA pogaTkoBOi iHpopMauii Woao iCHyto4uMx cucTtem 300py BiAXOAiB 3BEPHITbCS A0 MicLeBUX
opraHie Bragu.

HanexHa yTtunizauis gonomoxe 30eperty UiHHI pecypcu Ta 3anobirth MOXIWMBOMY HeraTMBHOMY BMAMBY Ha
3[40pOB’st NoAen i cTaH HaBKOSMLLHBOrO cepefoBULLla, SKMN MOXEe BUMHUKHYTW B pes3ynbTaTti HenpaBUSIbHOMo
NOBOXXEHHS 3 BigXo4aMMW.
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NANOANAHY XXOHIHAEN H¥CKAYNbIK

e KypmeTTi catbin anywbl! SCARLETT cayga TaHOacblHbIH ©HIMIH caTbin anfaHbiHbI3 YLWiH >XoHe 6i3fdiH
KOMnaHusafFa ceHiM apTkaHbiHbI3 yuWiH Cisre anfbic aWTambl3. Icke namganaHy HyckaynblfblHAa cypeTTenreH
TeXHUKanblK Tanantap opblHganfaH xarganga, SCARLETT komnaHuscbl ©3iHiH eHiMAepiHiH Xofapbl canachl
MEH CeHiMAi XXyMbICblHa Keninaik 6epeai.

e SCARLETT cayma TaHOacblHblH OyMbIMbIH TYPMBICTbIK MyKTaxkaap LWweHbepiHOe nanganaHfaH >XoHe icke
navaanaHy HyckaynblfblHAa KENTipinreH nanganaHy epexenepiH yctaHfaH kesae, OyMbIMHbIH, KbI3MET Mep3iMi
OyMblM TYTbIHYWbIFA TabbIC eTinreH KyHHeH 6actan 2 (eki) Xbingbl Kypanabl. ATanfaH LapTrap opblHAanfaH
Xaraanga, 6yMbIMHBIH, KbI3MET Mep3iMi eHAIpyLi KepceTkeH Mep3iMHEeH anTaprbikTanh acybl MYMKIH eKeHiHe
OHAIpYLWI TYThIHYLWbINApAbIH Ha3apblH ayaapagbl.

KAYINCI3OIK LUAPAJAPDI

e KongaHy HyckayblH biKblflacneH OKbIM LbIFbIHbI3.

e Anfawl peT icke Kocap angbiHoa OyMbiMaa KepCeTiNreH TexXHWKarblK cunatramanapiblH 3NeKTp XKeniCiHiH
napameTpriepiHe CoMKec KerneTiH-KenMeNTIHIH TEKCepiHi3.

e Ochbl MNanganaHy HyckayblHa CoWKeC TeK KaHa TypMbICTbIK MakcaTTapAa KonfaHbinagbl. Kypan eHepkacinTik
KongaHyfa apHanmaraH.

o deHMmeH XaraaH TeiC nanganaHb6aHbI3.

o XKababikTel TazanayablH angbiHoa Hemece Ci3 OHbl KongaHbacaHbl3 3ANEeKTp >KyWeciHeH apkallaH ceHaipin
TacTaHbI3.

e Kypanabl He Gayabl cyFa Hemece Gacka CymMblKTbiKkTapFa GaTbipMaHpl3. Erep Oyn xargam 6onca, KypbiUifbiHb
ANEKTP >XyMeCiHeH Jepey CeHAipin TacTaHbl3 XoHe OHbl api kKapaw nanganaHbacTtaH OypbiH, XyMbicka
kabineTTiniri MeH KypanaplH kayincisgiriH 6inikTi Mamangapra TEKCEpPTIHI3.

e DNeKTp TOfbIHbIH YpYblHA X8He XaHyfa Tan 6onmay YLWiH, Kypandbl cyfa Hemece 0acka CyWbIKTbIKTapfra
GaTbipMaHbI3. Erep Oyn xarman 6onca, 6ynbimabl YCTAMAHDBI3, oOHbl anekTp XyWeciHeH gepey ceHaipin
TacTaHpI3 )XOHE CEepPBUC OpTarblfbiHa TEKCEPTIHI3.

e KocbiMLIa KOpfaHbIW YLWiH BaHHA GenmMeciHiH kopek TisberiHe 30 MA acnamTblH iCKe KOCbInyablH HOMWHaNAgbI
Torbl Gap KopraHbIW axblpaTy KypbiiFbicbiH (KAK) opHaTkaH AypbiC, OpHaTKaHOa KeHec any yuwiH MaMaHfa
XYTIHIEH XOeH.

o JKyMbIC iCTEN TYpFaH KypbINFbIHbIH, )XaHbiHAA LWALIThI XannacTblpyFa apHanfaH 3attapabl OypKiMeH;s.

o [leHe, Xxylike He Bonmaca akbif-on kemicTiri 6ap, Hemece OcCbl KYpbUFbIHbI Kayinci3 nanganaHy yLwiH Taxipubeci
MeH OiniMi xeTkinikcia agampapablH (COHbIH iWiHAe ©OananapablH) Kayincisgiri ywiH >kayan ©OepeTiH agam
Kajaranamaca Hemece acnanTbl nanganaHy GombiHWA Hyckay Gepmece, onapabiH 6yn acnanTel KongaHyblHA
oonmangbi.

e bananap acnanneH orMHamaybl YLUiH onapabl YHeMi Kagaranan OTbIpy KEpEK.

KyaT Gaybl OyniHreH xargamga, katepaeH aynak 6ony yLwiH OHbl aybICThIpyabl ©HAIPYLi, CEPBUCTIK KbI3MET

Hemece CofaH yKcac BinikTi KbIaMeTkepnep icke acblpyfa Tuic.

deHmeH Gananapfa narvganaHyfra pykcat eTrneHis.

Bepeci XnHakka eHrisinMereH kepek-xapakrapabl korngaHoaHbI3.

deHpj baybliHaH HeMece inre apHanfaH iNMeKTEH yCcTan anbin XXypMeH;3.

KopekTeHy 6aybl 3akbiMaanraH Kypanabl kongaHoaHpls.

KypbInfbiHbl ©3 6eTiHi30eH xeHaeyre apekeT XacamaHbl3. IcTeH caTylbiFa xabapnacbiHbI3.

KyaT kesiHe KOCy CbiMbl ©TKIp XMEKTEP MEH bICTbIK 3aTTapfa TWin TypMayblH KagafanaHbi3.

Erep 6ynbim Gipwama yakbliT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTypaja Typca, icke Kocap angbliHaa OHbl keM aerenge 2

caraT 6enve TemnepaTtypacbiHAa ycTay Kepek.

HA3AP:

e Aya eTeTiH TecikTepre LiaLl, WaH Hemece TYBITTiH TycneyiH KagafanaHbi3.

e Kipic MeH LWbIFbIC aya eTepriedi XannaHbl3 — KO3FanTKbILL XoHe (PEeHHIH XbIbITKbILW 3fEeMEHTTEpPI Kyrin KeTyi
MYMKIiH.

e Cak 6onblIHbI3, XXYMbIC Ke3iHAe canTama KaTTbl Kbi3gblpbinagp!!

e OHAipyWwi OyMbIMHBIH KayincisgiriHe, >XYMbIC OHIMAINIrN MeH XYMbIC MyMKIHAKTepiHe TybOerenni acep eTnenTiH
6ornmMalulbl e3repicTepai OHbIH KypbllIMachiHa KOCbIMLLIA €CKEPTNECTEH EHri3y KYKbIFbIH 63iHAe Kanablipaabl.

. ®ECKEPTY! AcnanTtbl XyblHaTblH Genmenepre, b6accenHaepre xoHe iwiHge cybl 6ap Gacka bigbicTapfa
XaKblH )xepae nanganaHyra 6onmangbl.

e XXacan whifapbinFaH KyHi OybiMaa xeHe (Hemece) kanTamaga, COHAam-ak inecne kyxartramaga, XX.XXXX
niwiMiHae KepceTinreH, MyHAarbl anfallkbl €Ki caH «XX» — Xacan LWblFapblfiifaH anbl, keneci TopT caH « XXXX» —
»acan LWblFapblSiFaH Xblnbl.

X¥MbIC

e KopekTeHy 6ayblH TOMbIK TapKaTbIMn anblHbI3.

e CanTamaHbl KUri3iHjs.

e OneKTp XKyheciHe deHai KOCbIHbI3.

e XXyMbIC pexxumMaepiH aybICTbIPbIN-KOCKbILUTbIH KOMEriMeH KanaraH pexmumai OpHaTbIHbI3.
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AYA AFbIHbIHbIH XbIJITDAMObIF bl

e Ci3aiH dpeH-TaparblHbI3 3 XXYMbIC PEXUMIMEH >XapakTanfaH:
— 0 — ewipinreH;
— 1 — wawTbl XXyMcakK KenTipyre Hemece CaHAenN XaTKbl3yFa apHarfaH opTalla Xbifbl aya afblHbl;
— 2 —XblNgam KenTipyre apHanfaH KyaTTbl bICTbIK aya afblHbl;
— C — cyblk aya. byn cdyHKuMs ceHaen xaTKbi3blfFaH WwallThl OekiTy ywWiH nanganaHbinagbl.

KOoHAObIPFbl «A6HreneK KbisbIKy

e TynbiMaapabl Oyripanay yLiH XXeHe LaLlThl KOMCbITY YLWiH KondaHbinagp.

e Bip Tyn wawTkl Xa3bin TapaHbl3 Aa, heH-TapakneH Ty6iHeH yLlbiHA AeliH LWeTKkeMeH BipHeLle peT XyprisiHis.

o LawTbH ywbiHaH 6actan Ty6iHe Kapan 6afbiTTan OTbIpPbIN, TYNbIMAbI LLETKEre OpaHbI3.

e TynbIiM aKCbl biCbIM, MilWiHAENY YLUiH, XXaHe WallTblH, TyGiHEH KOMChIN KeTepinyi YLiH, KannbiH e3repTnecTeH
GipHelle cekyHA KYTiHi3.

e LllawTbIH NiwwiHiH GeKiTy yLWiH coHaen XaTKkbl3yabl CYbIK aya afblHblH DEpYMEH asiKTaHbI3.

KoHObIPFbl «KbITLIbIK»

o byn koHAbIpMa WalThl Gip Me3rinae katap KenTipy MeH Tapay YLWiH nanganadbinagbl.

o LllawbiHbI3abl 6enek TynbiMaapra 6eniHi3 ae, TapakneH TyOiHEH YLUbIHA OeliH TapaHbI3.

e Onap cybITbin GonFaHLwa KyTin, 6ipAeH KEPIVHI KeriH WallTbl KbifilWakneH KocnaHbi3.

e XXyMbICTbl asdkTaraHHaH KewiH dbeHAi anekTp XyMeciHeH apkalwaH ceHaipin TacTtaHbid. PeHai cakrayra anbin
KotoaaH BypblIH, ofaH BipHeLle MUHYT CybliHYFa MypLua 6epiHis.

KOHObIPMAHbI OHA ANYFA APHATFAH TYVMELLIK

e KoHObIpMaHbl Te3 api OHal arbITbiN any YLiH KOHAbIPMaHbI anyfa apHasfaH TYMMeLLiKTi 6acbIHbI3.

MOHOAY oYHKUNACHI

e deH KOHLEeHTpaThbl TOPbIHbIH TYpManuHAIK XabblifbIMeH aBToMaTThbl Typae Ty3ineTiH noHaap kentipy 6apbicbiHaa
Kerge Lwalw LWofbipbliHAa navaa 6onatblH cTaTUKanblK anekTpai 6emTapanTtaHabipagbl. bynaH Genek, Gyn
TEXHONormMs wawl KyTiMiHe apHanfaH npenapatTapAblH TMIMAINIriH apTThlpyFa CenTiriH Turiseqi: waw ogaH ga
XaTblK, XXYMCaK XXoHe XbINTblp 6onagbl Tyceai.

TA3AJTAY XOHE KYTIM

e TasanayablH angblHAa aNeKTp XKyneciHeH eHi CeHAipin TacTaHbI3 XXaHe OfaH TObIK CyblHYFa MypLla BepiHis.

o KanpakTbl TasapTkbll 3aTTapdbl kongaHbaHbI3.

CAKTAY

e deHre TonbIK CyblHYHa MypLua BepiHi3 aHe TyrFa AbIMKbIT EMEC EKEHIHE KO3 XETKI3iHi3.

o bayra 3aKbIM KENTipMEY YLUiH, OHbl TyMFafa opaMaHpI3.

o deHpi cankblH KypFak opbiHAA CaKTaHbI3.

X

mmm OHiMmOeri, KopanTarbl XXoHe/HeMece KOoCbIMLIa KyXKaTTafbl OCbiHO4AW Oenri  KongaHbiiFaH 3MeKTprik xaHe
ANEeKTPOoHAbIK OybiMaap MeH GaTtapewnikanap KogiMri TYPMbICTbIK KangblkTapMeH Bipre LwbiFapbiiMaybl Kepek
aereHai 6ingipeai. Onapabl apHaribl kabbingay 6eniMiuenepiHe eTki3y KaxerT.

KangblkTapabl XuHay XyWvenepi Typarbl KOCbIMWA MaIiMeTTep any YLWiH >keprinikti 6ackapy opraHgapbiHa
xabapnachbiHpl3.

KangblikTapabl OypbiC kegere >xapaty Garanbl pecypcTapibl cakTayFa XXeHe kangblkTapAbl AypbiC LibiFapMay
cangapblHaH afjaMHblH OeHcayrbliFblHA XKOHe KOopluafaH opTafa KeneTiH Tepic aceprepaid angblH anyfa
KemekTeceqi.

=] KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Lugege kaesolev kasutusjuhend tdhelepanelikult l1abi.

e Enne esimest sisselllitamist kontrollige, kas tootele margitud tehnilised karakteristikud vastavad vooluvérgu
parameetritele.

¢ Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte toostuslikuks kasutamiseks.

« Arge kasutage seadet véljas.

» Eemaldage seade vooluvérgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil f66ni ei kasutata.

» Arge pange seadet ja juhet vette voi teistesse vedelikesse. Kui seade on vette sattunud, eemaldage ta kohe
vooluvorgust ja poorake Teeninduskeskusesse seadme tookorra ja ohutuse kontrollimiseks.

e Elektrild6gi saamise ja slttimise valtimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui seade on
vette sattunud, ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage I8ikur kohe vooluvdrgust ja péérduge teeninduskeskuse
poole kontrollimiseks.

e Lisa kaitseks on otstarbekohane paigaldada vannitoa automaatse valjalllitamisseadet (AV) nominaalse
rakenduse tahtajaga, mis ei Gleta 30 MA. Paigaldamisel tuleb p66rduda spetsialisti poole konsulteerimiseks.

« Arge pihustage juuksehooldusvahendeid té6tava seadme juures.
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e Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle flitsilised, tunnetuslikud vdi vaimsed véimed on
alanenud, voi kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad ei ole kontrolli all vdi kui neid ei
ole juhendanud isik, kes vastutab nende ohutuse eest.

e Lapsed peavad olema kontrolli all, &rge lubage lastel seadmega mangida.

e Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu valtimiseks asendama tootja, tema volitatud teeninduskeskus voi
muu analoogiline kvalifitseeritud personal.

« Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

« Arge kasutage lisaosi, mis ei kuulu antud seadme komplekti.

« Arge kasutage fé6ni teisaldamiseks juhet vai riputusaasa.

o Arge puldke seadet iseseisvalt remontida. Probleemide ilmnemisel vdtke (hendust oma kohaliku
edasimitjaga.

e Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

e Kui toode on olnud mdnda aega 6hutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt 2
tundi toatemperatuuril.

o TAHELEPANU:

e Jalgige, et dhuavadesse ei satuks juukseid, tolmu, karvu.

« Arge sulgege dhuavasid — f6dni mootor ja kuumutuselemendid véivad 1abi pdleda.

¢ Olge ettevaatlik, lisaotsikud muutuvad kuumaks kasutamise kaigus!

e Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei

mdjuta selle ohutust, tdovoimet ega funktsioneerimist.

@ TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet vannide, basseinide véi muude veemahutite laheduses.

e Tootmisaeg on naidatud tootel ja/vdi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX, kus esimesed
kaks numbrit XX tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga tootmisaastat.

KASUTAMINE

o Kerige toitejuhe taielikult lahti.

» Uhendage otsik seadmega.

o Lulitage f66n vooluvorku.

o TOOreziimide lllitiga saate seada soovitud reziimi.

OHUVOO KIIRUS

o Teie f66n-kammil on 3 tdéoreZiimi:

— 0 — valjalllitatud;

— 1 — soe, keskmise tugevusega dhuvool juuste pehmeks kuivatamiseks ja soengusse seadmiseks;
— 2 — kuum, tugev 8huvool juuste kiireks kuivatamiseks;

— C — kulm 8hk. Seda funktsiooni kasutatakse soengu kinnistamiseks.

Otsak ,umar hari*

o Kasutatakse lokkide tegemiseks ja soengule kohevuse lisamiseks.

e Kammige juuksesalk labi ning tdmmake mitu korda harjaga juuksejuurtest kuni otsteni.

o Keerake juuksesalk Umber harja, alustades juusteotstest, juustejuurte suunas.

e Oodake moni sekund juuste asendit muutmata, et juuksesalk hasti 1abi soojeneks, votaks soovitud kuju ning et
juuksed juurte juures Ules kerkiksid.

Osak ,hari“

o Seda otsikut kasutatakse Uhtaegu juuste kuivatamiseks ja kammimiseks.

¢ Jaotage juuksed eraldi salkudeks ning tdmmake kammiga juustejuurtest kuni otsteni.

« Arge harja juuksed kohe pérast curling, oodake, kuni nad maha jahtuda.

e Eemaldage f66n vooluvorgust parast selle kasutamist. Enne f66ni hoiukohta panemist, laske sel maha jahtuda.

NUPP OTSIKU KERGEKS EEMALDAMISEKS

¢ Otsiku kiireks ja kergeks eemaldamiseks vajutage otsiku eemaldamise nupule.

IONISEERIMISFUNKTSIOON

e loonid, mida automaatselt genereerib f66ni kontsentraatori turmaliinkate, neutraliseerivad staatilise elektri, mis
tekib moénikord juustes nende kuivatamise kaigus. Lisaks soodustab see tehnoloogia juuksehooldusvahendite
efektiivsemat toimet: juuksed muutuvad siledamateks, pehmemateks ja laikivamateks.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne puhastamist eemaldage f66n vooluvdrgust ning laske sellel maha jahtuda.

« Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

HOIDMINE

o Laske f66nil maha jahtuda ja veenduge, et korpus ei ole marg.

e Juhtme vigastamise valtimiseks arge kerige seda korpuse Umber.

e Hoidke f66n jahedas kuivas kohas.
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=== Antud sidmbol tootel, pakendil ja/vdi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi ja
elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda ara
spetsialiseeritud vastuvdtupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jaatmete kogumise slsteemidest pddrduge kohalike
vdimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada vdimalikku negatiivset maju inimeste
tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis vaib tekkida jaatmete ebadige kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
DROSIBAS NOTEIKUMI

Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas instrukciju.

Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai tehniskie parametri, kas noraditi uz izstradajuma, atbilst elektrotikla
parametriem.

Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta ridpnieciskai
izmanto3anai.

Neizmantot arpus telpam.

Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tas tiridanas, vai ari tad, ja JUs to neizmantojat.

Neizvietojiet ierici vai elektrovadu Gdent vai kada cita Skidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties atslédziet to no
elektrotikla un pirms turpinat ierices lietoSanu, parbaudiet tds darba spéjas un droSibu pie kvalificétiem
specialistiem.

Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai aizdeg8anas, negremdegjiet ierici tdent vai kada citd Skidruma. Ja
tas ir noticis NEAIZTIECIET ierici nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un dodieties uz tuvako servisa centru
ierices parbaudei.

Papildu aizsardzibai butu lietderigi vannas istabas baroSanas kédé uzstadit aizsargizslégSanas ierici ar
nominalu iedarbes stravu, kas neparsniedz 30 mA; lai veiktu uzstadisanu, ieteicams konsultéties ar specialistu.
lerices darbibas laika neizsmidziniet nekadus matu veidoSanas Iidzeklus.

lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskdm, sensoriskam vai
intelektualam spéjam, ka art personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai nav
instruéjusi ierices lietoSana persona, kura atbild par vinu droSibu

Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici

BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, t& nomaina jauztic razotdjam, servisa dienestam vai
analogiskam kvalificétam personalam

Nekad neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices komplekta.

Neparnésajiet fénu aiz vada vai pakarsSanas cilpinas.

Neméginiet patstavigi labot ierici. Bojajumu atklaganas gadijuma vérsieties tuvakaja pardevéju.

Sekojiet, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zzemesnéje nei 0 °C temperatiiroje, prieS jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

UZMANIBU:

Sekojiet 1dzi, lai gaisa atvérumos neieklttu mati, putekli vai pukas.

Neaiztaisiet ienakosas un izejoSas gaisa plismas atveres, motors un sildiSanas elementi var pardegt.

Esiet uzmanigi, darbibas laika ierices uzgali stipri uzkarst.

RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

UZMANTBU! Neizmantot ierici vannas istabu, baseinu un citu tdenstilpnu tuvuma.
IzgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka ari pavaddokumentos, formata
XX.XXXX, kur pirmie divi cipari XX ir izgatavoSanas ménesis, nakamie Cetri XXXX — izgatavoSanas gads.

DARBIBA

PilnTba attiniet elektrovadu.

Uzlieciet uzgali.

Pievienojiet fénu pie elektrotikla.

Ar darba rezimu parsléga palidzibu uzstadiet vélamo rezimu.

GAISA PLUSMAS ATRUMI

Jusu féns-kemme paredz 3 darba reZimus:
—0 —izslégts;
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— 1 — vidéja stipruma silta gaisa plisma maigai matu zavésanai vai ieveidosanai;
— 2 — karsta, stipra gaisa plisma atrai zavésanai;
— C — auksts gaiss. So funkciju izmanto matu sakartojuma fiksacijai.

Uzgalis «apala birste»

e |zmanto cirtu izveido$anai un apjomam.

* Izkemméjiet matu Skipsnu un vairakas reizes virziet matu suku no sakném Ilidz galiem.

e Ar slidoSu kustibu aptiniet matus ap matu suku, sakot no galiem.

e Ja matu garums pielauj, beidziet ar Skipsnas pilnu apgriezienu apkart matu sukai, paceloties to lidz pasam
sakném.

 Paturiet matu suku 3ada stavokli dazas sekundes, lai Skipsna pilniba sasiltu un iegutu vajadzigo formu, un lai
matu sakartojumam izveidotos apjoms, pacelot matus pie sakném.

Uzgalis «birste»

¢ So uzgali izmanto matu vienlaicigai zavésanai un kemmésanai.

» Sadaliet matus atsevisSkas Skipsnas, virziet kemmi no matu sakném uz galiem.

o Negalima valyti plaukus iSkart po garbanoti, palaukite, kol jie atves.

¢ Vienmér atvienojiet fénu no elektrotikla uzreiz péc izmantoSanas. Pirms novietot fénu glabasanai, laujiet tam
paris minudtes atdzist.

POGA VIEGLAI UZGALA NONEMSANAI

« Lai atri un viegli atvienotu uzgali, piespiediet uzgala nonemsanas pogu.

JONIZACIJOS FUNKCIJA

e Jonai, kuriuos automatiSkai iSskiria feno koncentratoriaus groteliy turmalino pavirSius, neutralizuoja statine
iSkrova, kuri kartais susidaro dziovinamuose plaukuose. Be to, minéta technologija padidina plauky priezitros
preparaty efektyvuma: todél plaukai tampa glotnds, minksti ir spindintys.

TIRISANA UN APKOPE

¢ Pirms féna tiriS8anas atslédziet to no elektrotikla un |aujiet tam pilniba atdzist.

» Neizmantojiet abrazivus tiriSanas lidzek|us.

GLABASANA

« Laujiet fénam pilniba atdzist un parliecinaties, ka tas nav mitrs.

e Lai nebojatu elektrovadu neuztiniet to uz féna korpusa.

e Glabajiet fenu vésa, sausa vieta.

mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro- vai
elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir
janodod specializétajos pienemsanas punktos.

Lai iegitu papildu informaciju par esoSajam atkritumu savak3anas sistémam, vérsieties vietéja pasvaldiba.
Pareiza utilizacija palidzés saglabat vertigus resursus un novérst iesp&jamo negativo ietekmi uz cilvéku veselibu
un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o Atidziai perskaitykite Sig instrukcija.

e Prie$ jjungdami prietaisg pirmg kartg jsitikinkite, ar prietaiso etiketéje nurodytos techninés charakteristikos
atitinka tinklo parametrus.

e Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams laikydamiesi Vartotojo instrukcijos nurodymy. Prietaisas néra skirtas
pramoniniam naudojimui.

o Naudokite plauky dziovintuvg tik patalpose.

e Prie$ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

e Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skyscius. Jvykus tokiai situacijai, nedelsdami iSjunkite
ji i8 elektros tinklo ir kreipkités j kvalifikuotus specialistus prietaiso veikimui bei saugumui patikrinti.

e Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso j vandenj bei kitus
skysc€ius. Jvykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami iSjunkite jj i5 elektros tinklo ir kreipkités |
Serviso centrg.

e Norédami papildomai apsaugoti prietaisg, galite jmontuoti j vonios kambario elektros grandine apsauginio
iSjungimo jrenginj (Al)), turintj nominalig suveikimo elektros srove, nevirSijan¢ig 30 mA; Siam veiksmui atlikti
kreipkités konsultacijos j specialista.

¢ Prietaisui veikiant nepurkskite ant plauky Sukuosenos formavimo priemoniy.

e Prietaisas néra skirtas naudoti fizing, jutimine ar protine negalig turintiems asmenims (jskaitant vaikus) ar
patirties ir ziniy neturintiems asmenims, jei jy neprizidri ar jy dél eksploatavimo neinstruktuoja uz prietaiso saugag
atsakingas asmuo.
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Vaikus reikia prizidréti, kad jie nezaisty prietaisu.

PaZeistg maitinimo laida, siekiant iSvengti pavojaus, turi pakeisti gamintojas, techninés priezidros tarnyba ar
kvalifikuotas personalas.

Nepalikite jjungto prietaiso be priezitros.

Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmeny.

Nenesiokite prietaiso uz laidg arba pakabinimo kilpele.

Nesistenkite savarankiskai remontuoti prietaiso arba pakeisti kokiy nors detaliy. Aptike gedimus, kreipkités j
artimiausig techninés pardavéja.

Pasirtpinkite, kad maitinimo laidas neliesty astriy krasty ir karsty pavirsiy.

Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prieS jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maZiau kaip 2 valandas.

DEMESIO:

Pasirtpinkite, kad j ortakiy angas nepatekty plaukai, dulkés arba pikai.

NeuZzdenkite jeinancias ir iSeinancias ortakiy angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai gali sudegti.

Bukite atsargus, prietaisui veikiant antgaliai labai jkaistal

Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionalumg bei esmines savybes.

. DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios kambaryje, baseine bei Salia kity vandens Saltiniy.

e Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje XX.XXXX
formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX* Zymi pagaminimo ménesj, o toliau einantys keturi simboliai ,XXX* Zymi
pagaminimo metus.

VEIKIMAS

e VisiSkai iSvyniokite maitinimo laida.

e UZmaukite antgal;.

e |junkite prietaisg j elektros tinklg.

e Veikimo rezimy perjungikliu nustatykite norimg rezima.

ORO SROVES GREITIS

e Jisy plauky dziovintuvas-Sukos turi 3 veikimo rezimus:

— 0 —iSjungtas;

— 1 — vidutinio galingumo Silto oro srové — Svelniai dziovina arba Sukuoja plaukus;
— 2 — galinga karsto oro sroveé — greitai dZiovina plaukus;

— C — $alto oro sroveé. Si funkcija naudojama $ukuosenai uzfiksuoti.

Antgalis ,apvalus Sepetys*

e Naudojamas plaukams garbanoti bei purumui suteikti.

e Paimkite plauky sruogaq ir keletg karty susSukuokite jg Sepeciu nuo plauky Sakny iki galiuky.

e Apvyniokite plauky sruogg aplink Sepetj, pradédami nuo plauky galiuky ir judédami plauky Sakny link.

o Palaukite keletg sekundziy, nekeisdami antgalio padéties, kol plauky sruogg visiSkai susils ir susiformuos, o
plaukai pakils prie Sakny.

 Baikite formuoti Sukuoseng, uzfiksuodami jg Salto oro srove.

Antgalis ,, Sepetys”

« Sis antgalis skirtas $ukuoti ir dZiovinti plaukus vienu metu.

Paskirstykite plaukus nedidelémis sruogomis ir suSukuokite nuo $akny iki pat galiuky.

Nelietojiet suka matus uzreiz péc kérlings, pagaidiet, kamér tie atdziest.

Baige darba, visada iSjunkite plauky dzZiovintuvg iS elektros tinklo. PrieS padédami prietaisg saugoti palaukite,

kol jis visiSkai atvés.

ANTGALIO NUEMIMO MYGTUKAS

e Norédami greitai ir lengvai nuimti antgalj, paspauskite antgalio nuémimo mygtuka.

IONIZACIO FUNKCIO

¢ A hajszarit6 altal automatikusan termelt ionok neutralizaljak a statikus aramot, amely idénként képzddik a
hajban hajszaritds kézben. Ezen kivll, ez a technoldgia ndveli a hajapol6 termékek hatékonysagat: a haj még
simabba, selymesebbé és csillogobba valik.

VALYMAS IR PRIEZIURA

 Pries valydami plauky dziovintuvg iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.

¢ Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.

SAUGOJIMAS

e Leiskite plauky dziovintuvui visiSkai atvésti ir jsitikinkite, kad jo korpusas yra sausas.

o Norédami iSvengti elektros laido paZeidimy, nevyniokite jo aplink korpusa.

o Laikykite plauky dZiovintuvg sausoje vésioje vietoje.
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== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reiskia, kad naudojami elektriniai ir
elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis.
Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités | vietines valdzios
institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo
neigiamo poveikio, galingio kilti netinkamai apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTASITAS ]
FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Kérjuk, figyelmesen olvassa el a Kezelési utmutatot.

Elsé hasznalat el6tt ellendrizze, megfelelnek-e a terméken feltlintetett mlszaki adatok a villamos halozat
adatainak.

Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagylzemi célra.

Szabadban hasznalni tilos!

Tisztitas el6tt és hasznalaton kivil a csatlakozét mindig huzza ki a falbdl.

Ne meritse a késziléket és a vezetéket vizbe vagy mas folyadékba. Hogyha ez megtdrtént, azonnal
aramtalanitsa a készlléket és, miel6tt Ujra hasznalna azt, ellendrizze a készilék munkaképességét és
biztonsagat szakképzett szerel6 segitségével.

Aramutés, elektromos tlzek elkerilése érdekében ne meritse a készlléket vizbe, vagy egyeb folyadékba. Ha ez
megtortént, NE FOGJA MEG A KESZULEKET, azonnal aramtalanitsa azt és forduljon szervizhez.

Kiegészité véddintézkedésként célszerli max. 30 mA névleges aramnal m(ikddd lekapcsolo-késziilék telepitése
a fird6szoba taparamkorébe. Telepitéskor forduljon szakértéhoz.

Ne hasznaljon aeroszolos készitményeket, spray-ket a hajszarité miikddése kézben.

Ne hasznaljak a készlléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal,
elegend6 tudassal nem rendelkez6 személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet nélkil, vagy ha nem kaptak a
készllék hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukeért felelés személytél.

A gyermekeket tartsa felligyelet alatt a készilékkel valo jatszas elkertlése érdekében.

A villamos vezeték meghibasodasa esetén veszély elkeriilése érdekében annak cseréjét végezze a gyarté a
szervizkdzpont, illetve hasonléan szakképzett személyzet.

Ne hagyja bekapcsolva a hajszaritot.

Ne hasznaljon készlethez nem tartozé tartozékot.

Ne szallitsa a hajszaritot akasztdnal, vezetéknél fogva.

Ne probalja 6nalléan megjavitani a késziléket. Ha rendellenesség fordul eld, forduljon a legkozelebbi eladdval.
Ne meritse a készlléket vizbe és ne mossa vizsugar alatt.

Amennyiben a késziléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 éran belll tartsa
szobahémérsékleten.

FIGYELEM:

Figyeljen arra, hogy a légvezet6 nyilasok ne tdmdédjenek el hajjal, porral, pihével.

Ne zarja el a légszivot, légfuvot, mert kiéghet a motor, vagy a késziilék melegitéeleme.

Legyen ovatos — miikddés kézben a hajszarito tartozékai er6sen melegednek!

A gyartonak jogaban all értesités nélkil masodrend(i modositasokat végezni a készilék szerkezetében, melyek
alapvetéen nem befolyasoljak a késziilék biztonsagat, mikoddképességét, funkcionalitasat.

@ FIGYELEM! Ne hasznalja a késztiléket fliird6szoba, uszoda, és egyéb viztaroldk kdzelében.

A gyartasi id§ XX.XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason talalhatd, valamint a kisérd
iratokban, ahol az els6 két «XX» szamjel a gyartasi hdnapra, a kdvetkezd «XXXX» szamjel pedig a gyartasi évre
utal.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

Tekerje le teliesen a vezetéket.

Helyezze fel a tartozékot.

Csatlakoztassa a hajszaritot a halézathoz.

Az izemmaod-kapcsolo segitségével allitsa be a kivant tzemmaodot.

GYORSASAGI FOKOZATOK

Az On hajszarito-keféje 3 lzemmadddal rendelkezik:

— 0 — kikapcsolva;

— 1 — kdzepes erbésségl meleg légaramlat finom hajszaritas vagy hajberakas érdekében;
— 2 — er6teljes forré légaramlat gyorsszaritas érdekében;

— C - hideg levegd. Ezt az tzemmoddot a berakott haj fixalasara hasznaljak.
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«Korkefe» ratét

e Gondor furtdket és dusabb frizurat biztosit.

e Fésllje meg a hajtincset, és néhanyszor huzza végig a fésit a hajgyokerektél a hajvégekig.

o Csavarja fel a hajtincset a kefére a hajvegektdl a hajtévek iranyaban.

e Varjon néhany masodpercig, hogy a hajtincs jol atmelegedjen és sziikséges format 6ltsén, hogy a hajtincs a
hajtdveknél megemelkedjen.

e Végezze a hajberakast hideg levegbvel, hogy rogziljon a forma.

«Kefe» ratét

o E ratét segitségével egyidejlleg szarithassa és fésulheti is a hajat.

e Valassza a hajat tincsekre, huzza végig a kefét a tincsen a hajtdvektdl a hajvégekig.Ne s6podrie a haj utan
azonnal curling, megvarjuk, amig kih(l.

e Hasznalat utdan mindig aramtalanitsa a késziléket. Miel6tt eltenné a hajszaritét, hagyja néhany percig hilni.

RATET-LECSATOLO GOMB

o A ratét gyors és konny( lecsatolasa érdekében, nyomja meg a ratét-lecsatolo gombot.

IONIZACIO FUNKCIO

e A hajszarité altal automatikusan termelt ionok neutralizaljadk a statikus aramot, amely idénként képzddik a
hajban hajszaritas kézben. Ezen kivil, ez a technoldgia néveli a hajapold termékek hatékonysagat: a haj még
simabba, selymesebbé és csillogdbba valik.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

e Mindig aramtalanitsa és hagyja teljesen kih{Ini a hajszaritot tisztitas elétt.

e Ne hasznaljon surolészert.

TAROLAS

e Bizonyosodjon meg rola, hogy a hajszarito teljesen szaraz, és lehdilt.

o A vezetéket ne tekerje a készllék koré, mert sériléshez vezethet.

e Tarolja a hajszaritot szaraz, hiivds helyen.

mmm 7 g jel a terméken, csomagolason és/vagy kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a hasznalt
villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E targyakat
specialis befogadd pontokban kell leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészité informacidért forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.

A megdfelel6 hulladékkezelés segit megdrizni az értékes erbforrasokat és megelézheti az olyan esetleges negativ
hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem megfelel6 hulladékkezelés kdvetkeztében
felmertlhetnek fel.

EINSTRUC]’IUNI DE UTILIZARE

MASURI DE SIGURANTA

o Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul pentru a evita defectiunile in timpul utilizarii.

« Inainte de prima conectare, verificati dacd caracteristicile tehnice indicate pe produs corespund parametrilor
retelei electrice.

¢ Manipularea necorespunzatoare poate duce la deteriorarea produsului, pagube materiale si poate cauza daune
sanatatii utilizatorului.A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica. Aparatul nu este destinat pentru uz
comercial.

« Nu folositi un uscator de par in aer liber.

o Daca aparatul nu se utilizeaza, deconectati-l de fiecare data de la reteaua electrica.

e In cazul folosirii aparatului in camera de baie, trebuie s&-1 deconectati de la retea dupa utilizare, intrucat
proximitatea apei prezinta pericol, chiar daca aparatul este deconectat.

« In scopul evitarii electrocutarii, nu introduceti aparatul sau cablul de alimentare in ap& sau alte lichide. Daca
aceasta a avut loc, NU ATINGET!I aparatul, deconectati-l imediat de la reteaua electrica si adresati-va la Centrul
de reparatii pentru verificare.

e Pentru siguranta suplimentara se recomanda instalarea unui dispozitiv de curent rezidual (DCR) cu declansare
nominald, care nu depaseste 30 mA, in cadrul circuitului electric al camerei de baie; pentru instalare trebuie sa
va adresati unui specialist autorizat.

e Nu pulverizati substante pentru aranjarea parului in timpul functionarii aparatului.

o Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv copiilor) cu capacitati fizice, senzoriale si mintale reduse sau
daca ele nu poseda experientd de viata sau cunostinte, daca ele nu sunt supravegheate sau instruite privitor la
utilizarea aparatului de persoana, responsabila de siguranta lor.

¢ Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

¢ Pentru a preveni situatiile periculoase, in cazul deteriorarii cablului de alimentare, este necesar ca acesta sa fie
inlocuit de producator, centrul de reparatii sau de personalul similar calificat.
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Nu lasati aparatul conectat fara supraveghere.

Nu folositi accesorii, care nu fac parte din setul acestui aparat.

Nu transportati un uscéator de par sau bucla de cordon pentru agatat.

Nu incercati s& reparati aparatul de sine statator. In caz de aparitie a defectelor, adresati-v& la cel mai apropiat

distribuitorul.

¢ Asigurati-va ca cablul electric nu se atinge de margini ascutite si de suprafete fierbint;.

e Daca aparatul a fost expus unei temperaturi mai mici de 0°C pentru o anumita perioada, este necesar sa-l
aduceti la temperatura incaperii timp de cel putin 2 ore.

e ATENTIE:

¢ Asigurati-va ca in gaurile pentru aer nu sunt fire de par, praf sau puf.

e Nu acoperiti gaurile pentru intrarea si iesirea aerului, pentru ca motorul si elementele de incalzire ale uscatorului
de par ar putea sa arda.

¢ Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce fara notificare prealabild mici modificari in constructia produsului,

care nu influenteaza semnificativ siguranta, capacitatea de functionare si performanta acestuia.

o ATENTIE! Nu folositi aparatul in apropierea camerelor de baie, bazinelor sau altor recipiente care contin
apa.

o Data producerii este indicatd pe produs si/sau ambalaj, precum si In documentatia insotitoare, in format
XX.XXXX, unde primele doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele patru cifre "XXXX” reprezinta
anul producerii.

UTILIZAREA

e Derulati complet cablul de alimentare.

o Atasati duza.

e Conectati uscatorul de par cu perie la reteaua electrica.

¢ Folosind comutatorul regimurilor de lucru, setati regimul dorit.

UTILIZAREA

e Derulati complet cablul de alimentare.

o Atasati duza.

e Conectati uscatorul de par cu perie la reteaua electrica.

¢ Folosind comutatorul regimurilor de lucru, setati regimul dorit.

VITEZA FLUXULUI DE AER

e Uscatorul de par cu perie este dotat cu 3 regimuri de lucru:

— 0 —deconectare;

— 1 —flux de aer cald cu viteza medie pentru uscare fina sau aranjare a parului;
— 2 — flux puternic de aer fierbinte pentru uscare rapida;

— C — aer rece. Aceasta funciie este destinata pentru fixarea coafurii.

ACCESORIU ,PERIE ROTUNDA”

o Utilizat pentru crearea buclelor si adaugarea volumului.

e Pieptanati o suvita de par si treceti cu accesoriul prin ea de la radacini spre varfuri.

¢ Rotiti suvita pe perie, incepand de la varfurile parului in directia radacinilor.

o Asteptati cateva secunde fara a schimba pozitia, pentru ca suvita sa se incalzeasca si sa ia forma, si pentru ca
parul la radacini sa se ridice putin sau sa ia forma unor bucle.

ACCESORIU ,PERIA”

e Acest accesoriu este utilizat pentru uscare si pieptanare simultana a parului.

« Impartiti parul in suvite separate si treceti cu pieptenele de la radacini spre varfurile parului.

» Nu periati parul imediat dupa curling, asteptati pana cand se raceasca.

« Deconectati intotdeauna uscatorul de par de la reteaua electricd dupa finalizarea lucrului. Tnainte de a pune la
pastrare uscatorul de par cu perie, lasati-l sa se raceasca.

BUTON PENTRU DETASAREA DUZEI

e Pentru a detasa duza, apasati butonul pentru detasarea duzei si trageti duza.

FUNCTIA DE IONIZARE

e lonii, generati automat de invelisul de turmalina al grilajului din concentratorul uscatorului de par, neutralizeaza
electricitatea statica care uneori se formeaza in masa de par in timpul uscarii. Mai mult ca atat, aceasta
tehnologie contribuie la cresterea eficientei preparatelor pentru ingrijirea parului: parul devine si mai neted,
moale si stralucitor.

CURATAREA SI INTRETINEREA

« Tnainte de curatare,scoateti uscatorul de par cu perie din priza si l&sati-| s& se raceasca complet.

¢ Nu folositi substante de curatare abrazive.
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PASTRAREA

Lasati uscatorul de par cu perie sa se raceasca complet si asigurati-va ca carcasa acestuia nu este umeda.
Pentru a nu deteriora cablul, nu-l rasuciti pe carcasa.
Pastrati uscatorul de par cu perie intr-un loc racoros si uscat.

mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele electrice si
electronice, si bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie duse la
punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente de
colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative
asupra sanatatii oamenilor si a mediului inconjurator, care ar putea aparea in rezultatul reciclarii incorecte a
deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

Uwaznie przeczytaj Instrukcje Obstugi.

Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z
parametrami pradu elektrycznego.

Uzywac tylko do celéw domowych zgodnie z tg Instrukcjg Obstugi. Nie jest urzgdzeniem do zastosowania w
przemysle.

Nie uzywaj suszarki do wiloséw na zewnatrz pomieszczenia.

Zawsze odtgczaj zasilanie sieciowe, gdy urzgdzenie nie jest uzywane lub przed czyszczeniem.

Podczas korzystania z urzgdzenia w tazience, nalezy odtgczy¢ go od sieci po uzyciu, gdyz bliskos¢ wody
stanowi zagrozenie, nawet gdy urzgdzenie jest wytgczone.

Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym i pozaru, nie wolno zanurza¢ urzadzenia i przewodu zasilajgcego
w wodzie lub innej cieczy. Jesli tak sie stato, NIE CHWYTAJ wyrobu, natychmiast odtgcz go od zrodta zasilania
pradem elektrycznym i skontaktuj sie z Punktem Serwisowym w celu sprawdzenia.

Dla dodatkowej ochrony zaleca sie ustawi¢ wylgcznik réznicowoprgdowy (RCD) o znamionowym prgdzie
zadziatania nie przekraczajgcym 30 mA do obwodu zasilania tazienki; podczas instalacji nalezy zasiegna¢
porady specjalisty.

Nie nalezy rozpyla¢ srodkéw do stylizacji wioséw przy pracujgcym urzadzeniu.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, zmystowych lub umystowych albo, w przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajdujg
sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane na temat korzystania z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec grze z urzgdzeniem.

Jezeli przewodd zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, to powinien on by¢é wymieniony u wytworcy lub w
specjalistycznym zaktadzie naprawczym albo przez wykwalifikowang osobe.

Nie zostawiaj wikaczonego urzgdzenia bez nadzoru.

Nie nalezy uzywac akcesoridow, ktére nie sg dotgczone do zestawu wraz z urzgdzeniem.

Nie przenos suszarki do wtoséw za przewdd lub petelke do zawieszania.

Serwisowy badz podobny wykwalifikowany personel.

Nie wolno prébowa¢ samodzielnie naprawia¢ urzadzenia. W przypadku usterek nalezy skontaktowaé sie z
sprzedawca.

Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

Jesli urzadzenie przez jakis czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem musi by¢
przechowywane w temperaturze pokojowej nie krécej niz w ciggu 2 godzin.

UWAGA:

Nalezy uwazac, aby do otworéw zapewniajgcych przeptywu powietrza nie trafiaty wiosy, kurz lub puch.

Nie zamykaj wlotowych i wylotowych przewodow powietrznych — silnik i elementy grzejne suszarki moga sie
spalic.

Uwazaj, urzgdzenie mocno nagrzewa sie podczas pracy.

Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych zmian w
konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo, sprawnos¢ ani funkcjonalnosé.

UWAGA! Nie uzywaj urzgdzenia w poblizu tazienek, basendéw lub innych zbiornikéw zawierajgcych wode.

e Data produkcji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentacji towyrzyszacej, w

formacie XX.XXXX, gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkcji, nastepne cztery cyfry ,XXXX” to rok
produkciji.
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PRACA

e Rozwin catkowicie przewdd zasilajgcy.

e Nat6éz koncowke

e Podtgcz suszarke-grzebien do sieci elektrycznej.

e Za pomocg przetgcznika trybu pracy ustaw zgdany tryb.

PREDKOSC PRZEPLYWU POWIETRZA

e Twoja suszarka do wiosoéw grzebien posiada 3 tryby pracy:
—0—wyt;
— 1 — ciepty strumien powietrza o $redniej mocy do fagodnego suszenia bgdz stylizacji wlosow;
— 2 — gorgcy, mocny strumien powietrza do szybkiego suszenia;
— C — zimne powietrze. Ta funkcja stuzy do mocowania stylizacji.

KONCOWKA "SZCZOTKA OKRAGLA"

e Stuzy do tworzenia lokdéw i dodania objetosci.

e Przeczesz pasmo witosow i kilka razy przesun koncéwka od korzeni az po konce.

e Nastepnie nawin pasmo wloséw na szczotke, zaczynajgc od koncéwek wioséw w kierunku korzeni.

e Odczekaj kilka sekund, nie zmieniajgc pozycji, aby pasmo zostato dobrze przegrzane i przyjeto ksztait, aby
wiosy zostaty podniesione okoto korzeni lub przyjety ksztatt lokow.

KONCOWKA "SZCZOTKA"

e Ta koncowka stuzy do jednoczesnego suszenia i czesania wiosow.

e Podziel wlosy na pojedyncze pasma, przesun grzebien od korzeni az po konce wtosow.

PRZYCISK DO WYJECIA KONCOWEK

e Aby odtgczy¢ kohcowke, nacisnij przycisk w celu odtgczenia koncéwki i pociggnij za koncéwke.

FUNKCJA JONIZACJI

¢ Jony, automatycznie generowane przez turmalinowg powloke kratki koncentratora suszarki, neutralizujg tadunki
elektrostatyczne, ktére czasami powstajg w masie wloséw podczas suszenia. Ponadto, ta technologia
przyczynia sie do zwigekszenia skutecznosci preparatéw do pielegnaciji wlosow: wiosy stajg sie bardziej gtadkie,
miekkie i ISnigce.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy suszarke-grzebienh odtgczy¢ od zasilania i odczekac, az ostygnie.

e Nie uzywaj $ciernych srodkéw czyszczacych.

PRZECHOWYWANIE

¢ Odczekaj do catosciowego schtodzenia sie suszarki-grzebienia i upewnij sie, ze obudowa nie jest wilgotna.

¢ Aby nie uszkodzi¢ przewodu, nie nawijaj go na obudowe

e Przechowuj suszarke-grzebien w chtodnym i suchym miejscu.

=== Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwykltymi odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawac do specjalnych punktéw odbioru.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat istniejgcych systemoéw zbierania odpaddw, nalezy skontaktowac sie z
wiadzami lokalnymi.

Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedza¢ cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym wplywom na
zdrowie ludzi i stan Srodowiska naturalnego, ktére mogg powsta¢ w wyniku niewtasciwego postepowania z
odpadami.
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